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Einleitung

Diese Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik wurden vom Lenkungsausschu3 der Sektion
,Osterreichische Bestimmungen fiir die Elektrotechnik® im OVE bei der 36. Sitzung am 23. Februar 1993, A1
bei der 45. Sitzung am 19. Marz 1996 verabschiedet.

Der Rechtsstatus dieser Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik ist den jeweils geltenden Ver-
ordnungen zum Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

Diese Bestimmungen enthalten die EN 60598-1:1993 + EN 60598-1/A1:1996. Sie sind unter Berlicksichtigung
des Nationalen Vorwortes anzuwenden.

Bleibt frei.
Bleibt frei.

Im Nationalen Vorwort, Punkt 3, sind die Bestimmungen bzw. Normen, auf dié in dig§er Europaischen Norm
Bezug genommen wird, angeflhrt.

Die Hinweise auf Verdffentlichungen in den FuBnoten beziehen sich, sofer
Stand zum Zeitpunkt der Herausgabe dieses Heftes. Zum Zeitpunkt der A
durch die Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz oder gegebene
le Stand zu beriicksichtigen.

ngegeben, auf den
ieses Heftes ist der

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlic
die Elektrotechnik ist zu beachten:

Vorworte, Ergénzungen, Erlauterungen (im Kieindruck) und
erklarten Osterreichischen Bestimmungen flr die Elektrotech
erfaft.

Einleitungen, Rechtsbelehrungen, Anhénge, FuBnote Hinweise auf Fundstellen in anderen Texten wer-
den von der Verbindlicherklarung nicht erfaft.

Die in diesem Heft angefiinrten Osterreichischen B ngemfur die Elektrotechnik, ONORMEN der Elek-
trotechnik und sonstige technische Verdffentlic nkoén vom OVE, Eschenbachgasse 9, A-1010 Wien,

==
S
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Nationales Vorwort

Grundsétzliche Aussagen

Die EN 60598-1+A1, vom Europaischen Komitee fiir Elektrotechnische Normung (CENELEC) am 9. Marz 1993
und A1 am 6. Marz 1995 angenommen, wurden vom Lenkungsausschuf der Sektion ~Osterreichische Bestim-
mungen fur die Elektrotechnik® im OVE bei der 36. Sitzung am 23. Februar 1993, A1 bei der 45. Sitzung am
19. Marz 1996 in die Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik Uibernommen und tragen als sol-
che die Bezeichnung OVE EN 60598-1+A1:1996-03. Sie sind in Verbindung mit den Festlegungen dieses
Nationalen Vorwortes anzuwenden.

Allgemeines
Europaische Normen (EN) sind nach den ,Gemeinsamen Regeln“ von CEN/C ELEC, Unterabschnitt 5.2.2,
durch Verdffentlichung eines identen Textes oder durch Anerkennung in da§"Gesamtwerk der Osterreichi-
schen Bestimmungen fur die Elektrotechnik zu tibernehmen.

Fuir die vorliegenden Bestimmungen wurde in Osterreich die Herausgabe
Sprache Deutsch von CEN/CENELEC gewahlt und eine Nationale Titels
Vorwort hinzugefigt.

Bleibt frei.

Verweise auf Fundstellen
Bei Verweisen auf internationale Bestimmungen (IEC-Publ.,

mangelung solcher Osterreichischer
Bestimmungen fir die Elektrotechnik sind die angefiihrteni@uropéischeffoder internationalen Bestimmungen
unmittelbar als Stand der Technik heranzuziehen.
Diese Regel gilt insbesondere fur die Verweise, die im Punkt 3
fuhrt sind.

Anhange
Anhange und normative Anhdnge gelten im Sin
Bestimmungen fur die Elektrotechnik nich
Bestimmungen selbst.

Informative Anhdnge gelten im Sinne der Richilinienfiit die Gestaltung der Osterreichischen Bestimmungen flr
die Elektrotechnik als unverbindliche Anha

Bilder &

A) dieses Nationalen Vorwortes ange-

inien fur die Gestaltung der Osterreichischen
sondern als Ergénzungen und sind damit Teil der

anders verlangt (z. B. durch BemaBung), sind Abbildungen

Sofern in diesen Bestimmungen nicht
als Erlauterungen zum Text der Bestifhm nzu tehen und definieren diese nicht zusatzlich und {iber den
Text hinausgehend. Zusétzliche | retationen soicher Bilder sind in diesem Sinne daher nicht zuléssig.

I
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Anhang NA (informativ)
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Gegeniiberstellung der zitierten internationalen bzw. europiischen Bestimmungen zu anzuwendenden

Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik, ONORMEN oder Regeln der Technik

mod = durch gemeinsame CENELEC-Abdnderungen modifiziert

Ausgabedaten OVE-Bestimmungen

IEC-Publikationen EN/HD ONORMEN

dar ER/HD Regeln der Technik
IEC 61-2 (mod) EN 60061-2 1993 Anerkennungsnotiz
Lamp caps and holders together with gauges OVE EN 60061-2

for the control of interchangeability and safety
Part 2: Lampholders

Lampensockel und -fassungen einschlieflich

Lehren fir die Uberpriifung der Austauschbarkeit

und Sicherheit

Teil 2: Lampenfassungen

IEC 61-3 (mod) 3 3

EN 60061- Anerkennungsnotiz
Lamp caps and holders together with gauges OVE EN 60061-3
for the control of interchangeability and safety
Part 3: Gauges
Lampensockel und -fassungen einschlieBlich

Lehren fiir die Uberpriifung der Austauschbarkeit
und Sicherheit
Teil 3: Lehren

IEC 83 \ - OVE-IG 31
Plugs and socket-outlets for domestic (nicht ident mit IEC)

and similar general use — Standards
Steckvorrichtungen fir den Hausgebrauch
und ahnliche Zwecke — Normen

&
IEC 112 S2 1980 OVE-W 70 Teil 1
Method for determing the comparativeand
the proof tracking indices of solid insulati
materials under moist conditions
Verfahren zur Bestimmung der Vergl szahl
und Prifzahi der Kriechweghbil sten
isolierenden Werkstoffen chten
Bedingungen
IEC 155 (mod) EN 60155 1995 OVEEN 60155
Starters for tubular fltioresge
Starter flr réhrenfd @ lampen
IEC 227 HD 21 Reihe OVE-K 41 Reihe
Polyvin ated cables of rated
voltage ding 450/750 V
PVC-isoli n fir Nennspannungen
bis einschiieBli 0/750V
IEC 238 EN 60238 1996 OVE EN 60238
Edison screw lampholders
Lampenfassungen mit Edisongewinde
IEC 245 (mod) HD 22 S2 Reihe OVE-K 40 Reihe

Rubber insulated cables of rated voltages
up to and including 450/750 V
Gummiisolierte Leitungen fir
Nennspannungen bis einschlieBlich
450/750 vV
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IEC-Publikationen

OVE-Bestimmungen

IEC 249

Base materials for printed circuits
Basismaterialien fUr gedruckte Schaltungen

IEC 320 (mod)

Appliance couplers for household and

similar general purposes

Geratesteckvorrichtungen fur den Haus-
gebrauch und ahnliche allgemeine Zwecke

IEC 357

Tungsten Halogen lamps (non-vehicle)

Halogen-Glihlampen

(Fahrzeuglampen ausgenommen)

IEC 360

Standard method of measurement of lamp cap

temperature rise

Standardverfahren zur Messung der
Lampensockel-Ubertemperatur

IEC 364-3 (mod)

Electrical installations of buildings

Part 3: Assessment of general characteristi
Elektrische Anlagen von Geb&uden

Teil 3: Allgemeine KenngréBen

IEC 400 (mod)

Lampholders for tubular fluorescent lam

and starterholders

Lampenfassungen fir réhrenférmige
Leuchtstofflampen und Starterfass

IEC 417

Graphical symbols for use on e
Index, survey and compilati

Register, Zusammenst
Einzelblatter

IEC 432-1 (mod)

iEC 432-2 (Mo

Safety specifications for incandescent lamps

Part 2: Tungsten halogen lamps for domestic

and similar general lighting purposes
Sicherheitsanforderungen an Gliihlampen

Teil 2: Halogenglihlampen fir den Hausgebrauch
und ahnliche allgemeine Beleuchtungszwecke

IEC 529

Degrees of protection provided by

enclosures (IP Code)

Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

EN/HD ngga?ﬁ%ate” ONORMEN
Regeln der Technik
EN 60249 Reihe Anerkennungsnotiz
OVE EN 60249 Reihe
EN 60320 Reihe OVE EN 60320 Reihe
EN 60357 1 kennungsnotiz
E EN 60357

EN 60360 1989 Anerkennungsnotiz
O VE EN 60360

84.3 51 1985 OVE-EN 1
(nicht ident mit IEC)

0400 1992 OVE EN 60400+A1+A2
1 1994
1995

HD 243 512 1995 ONORM E 1200

EN 60432-1 1994 Anerkennungsnotiz
OVE EN 60432-1

EN 60432-2 1994 Anerkennungsnotiz
OVE EN 60432-2

EN 60529 1991 OVE-A/EN 60529
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Ausgabedaten OVE-Bestimmungen

IEC-Publikationen EN/HD der EN/HD ONORMEN .
Regeln der Technik

IEC 570 (mod) EN 60570 1993 Anerkennungsnotiz

Electrical supply track systems for luminaires A2 1993 OVE EN 60570

Elektrische Stromschienensysteme fiir Leuchten

IEC 598-2-4 EN 60598-2-4 1989 OVE-LI/EN 60598-2-4

Luminaires

Part 2: Particular requirements

Section Four - Portable general purpose luminaires

Leuchten

Teil 2: Besonder Anforderungen

Hauptabschnitt 4: Gewohnliche ortsveréanderliche
Leuchten

IEC 630

Maximum lamp outlines for general lighting
lamps

Hullkurven flr die duBeren Abmessungen von
Allgebrauchslampen

IEC 634

Heat test source (H. T. S.) lamps for carrying
out heating tests on luminaires
Warmepruflampen zur Priifung von Leuchten
(HTS-Lampen)

IEC 662
High pressure sodium vapour lamps
Natriumdampf-Hochdrucklampen

IEC 664-1

Part 1: Principles, requirements and S
Isolationskoordination fir elektris
Betriebsmittel in Niederspannungs

Teil 1: Grundsatze, Anforderu

IEC 684
Specification for flexible
Bestimmungen fur flexib

IEC 695-2-1
Fire hazard testing

ce
ng der Brandgefahr

draht und Anleitung

IEC 695-2-2

Fire hazard testing

Part 2: Test methods

Needle-flame test

Prafungen zur Beurteilung der Brandgefahr
Teil 2: Prifverfahren

Prifung mit der Nadelflamme

IEC 750
Item designation in electrotechnology
Kennzeichnung von elektrischen Betriebsmitteln

EN 60634Q

@
. . .

Insulation coordination for equipment within

low-voitage systems —

HD 523
EN 60684

HD 444.2.1 1

EN 60695-2-2

«

Anerkennungsnotiz
OVE EN 60634

1993 Anerkennungsnotiz
OVE EN 60662

Reihe Anerkennungsnotiz

Reihe OVE EN 60684

1983 OVE Anerkennungsnotiz
zuHD 444.2.1 $1

1994 Anerkennungsnotiz

OVE EN 60695-2-2
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OVE-Bestimmungen

IEC-Publikationen EN/HD g‘gfgif/’ﬁ%ate” ONORMEN

Regeln der Technik
IEC 901 EN 60901 1990 AnkUndigung
Single-capped fluorescent lamps OVE EN 60901
Safety and performance requirements
Einseitig gesockelte Leuchtstofflampen
Anforderungen an Sicherheit und Arbeitsweise
IEC 922 EN 60922 1991 Anerkennungsnotiz

Ballasts for discharge lamps (excluding
tubular fluorescent lamps)

General and safety requirements
Vorschaltgerate fir Entladungslampen
(ausgenommen rohrenférmige
Leuchtstofflampen)

Allgemeine und Sicherheitsanforderungen

IEC 924

D.C. supplied electronic ballasts for tubular
fluorescent lamps

General and safety requirements
Gleichstromversorgte elektronische Vorschalt-
geréte fur rohrenférmige Leuchtstofflampen
Allgemeine und Sicherheitsanforderungen

IEC 972

IEC 1032

Test probes to verify protection by englos
Prifsonden fur den Nachweis des Sgh
durch Gehduse

IEC 1058-1
Switches for appliances

Part 1: General requiremen
Gerateschalter
Teil 1: Allgemeine Festle

OVE EN 60922

EN 60924 ‘
Al 4

Anerkennungsnotiz
OVE EN 60924

Classification and interpretation of new ligh
products
Einteilung und Beschreibung neuer Leuch

ONORM E 1351
(teilweise)

601 S1 1991

EN61058-1 1992 OVE-IS/EN 61058-1

1SO-Publikatio

OVE-Bestimmungen
ONORMEN
Regeln der Technik

Ausgabedaten

EN/HD der EN/HD

ISO
Plas
Deter
under load

Kunststoffe — Bestimmung der
Warmeformbestandigkeitstemperatur

1SO 1891

Bolts, screws, nuts and accessoires
Terminology and nomenclature

ISO 4046

Paper, board, pulp and related terms;
Vocabulary

Bleibt frei.

nd ebonj
emperatur defection

ENISO75 Reihe ONORM EN ISO 75 Reihe



EUROPAISCHE NORM EN 60598-1

EUROPEAN STAN DARD Mérz 1993

NORME EUROPEENNE LAl

DK

Deskriptoren: AIIgemelne Anforderung, Leuchte Bemessungsspannung, Kleinspannung, Nennstrom, flexible Leitung,
Temperatur, Kondensator, Wicklung, Vorschaltgerét, Schalter, elektrischer Starter, Leitung, Verbinder,
entflammbarer Werkstoff, feuerbestandiger Werkstoff, Typpriifung, elektrische Erdung, Schutz gegen
elektrischen Schlag, Bestandigkeit gegen Staub, Bestandigkeit gegen Feuchtey Isolationswiderstand,
elektrische Festigkeit, Kriechstrecke, Luftstrecke, Warmebestandigkeitsprifung, Bestandigkeit gegen Warme,
Besténdigkeit gegen Feuer, Kriechstromfestigkeit, elektrische Verbindun i

Deutsche FéSsung

Leuchten
Teil 1: Allgemeine Anforderungen ifung
(IEC 598-1:1992 + A1:1993

Luminaires Lumi
Part 1: General requirements and tests Premiére"partie: Prescriptions générales et essais
(IEC 598-1:1992 + A1:1993, modified) El 598-1:1992 + A1:1993, modifiée)

Diese Européische Norm wurde von CE -03-09 und die Anderung A1 am

1995-03-06 angenommen.
Die CENELEC-Mitglieder sind ge N/CENELEC-Geschaftsordnung zu

erflllen, in der die Bedingungen festge nter denen dieser Europédischen Norm

ohne jede Anderung der StatuS'einer nationalen Nerm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindlicheWsisten dig nationalen Normen mit ihren biblio-
Zentralsgkretariat oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf

graphischen Angaben sind bej
Anfrage erhaltlich.
Diese Européaische Norm teht drei offizielien Fassungen (Deutsch, Englisch,
iner anderen Sprache, die von einem CENELEC-Mitglied
ersetzung in seine Landessprache gemacht und dem

Franzgsisch). Eine Fa:
in eigener Verantwortung
i ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen

Zentralsekretariat
Fassungen.

ie nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien,
egen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien
Konigreich.

CENELEC

Européisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Briissel

©1996 Das Copyright ist den CENELEC-Mitgliedern vorbehalten Ref. Nr. EN 60598-1:1993 + A1:1996 D
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Vorwort
Auf Antrag des Technischen Komitees CENELEC/TC34Z ,L.euchten und Zubehor® wurde die Internationale Norm
IEC 598-1:1992 den CENELEC-Mitgliedslandern zur formellen Abstimmung vorgelegt.

Der Text des Referenzdokumentes mit den vom CLC/TC34Z ausgearbeiteten gemeinsamen Ab&nderungen wurde
von CENELEC als EN 60598-1 am 1993-03-09 angenommen.

Die folgenden Daten wurden festgelegt:
— spéatestes Datum der Verdffentlichung einer identischen nationalen Norm (dop): 1993-12-01
— spétestes Datum fur die Zuriickziehung entgegenstehender nationaler Normen (dow): -

Diese Europaische Norm ersetzt EN 60598-1:1989 und HD 77:1982. Es wurde kein Datu
entgegenstehender nationaler Normen (dow) festgelegt, weil eine nationale Norm, die ,,
fur Leuchten® enthalt, in Verbindung mit nationalen Normen erforderlich sein kann,
Teilen 2 der IEC-Publikation beruhen, aber in gleicher Struktur veréffentlicht sind.

Es wird auf die Tatsache aufmerksam gemacht, daB alle Teile 2 der EN 60598

fir die Zuriickziehung
meine Anforderungen

Vorwort zur Anderung

Der Text der Anderung 1:1993 zur Internationalen Norm IEC 598-1:199 sitet vom SC 34D ,Luminaires®
des IEC/TC 34 ,Lamps and related equipment®, wurde zusa vom Technischen Komitee
CENELEC/TC 34Z ,Leuchten und Zubehdr* ausgearbeiteten gemeinsamen Abapderungen der formellen Abstim-

mung unterworfen und von CENELEC am 1995-03-06 als Anderung A 60598-1:1993 angenommen.
ANMERKUNG: Finnland, Norwegen und Schweden sind ni pflichtet, diese Anderung zur Europaischen Norm zu
(ibernehmen.

Die folgenden Daten wurden festgelegt:

— spétestes Datum, zu dem die Anderung der
Ebene durch Verdffentlichung einer identischen na
oder durch Anerkennung tbernommen werden (dop): 1996-06-01
- spatestes Datum, zu dem nationale Norme,

entgegenstehen, zurlickgezogen werdep mis (dow): —

Anhénge, die als ,normativ* bezeichnet sind,{gehc Norminhalt. Anhange, die als informativ bezeichnet
sind, enthalten nur Informationen. In dies i i
informativ. Diese Anhange ersetzen oder & i

ern die'@htsprechenden Anhange der EN 60598-1:1993.

Anerkennungsnotiz

Der Text der Anderung 1:1993 zur |
zur Européaischen Norm mit vereinba

len Norm IEC 598-1:1992 wurde von CENELEC als eine Anderung
insamen Ab&anderungen angenommen, die nachstehend mit denen

Abschnitt
3.2.12
3.3 '813¢ die Worter: ,AuBer Leitungen, die zur festen Installation gehdren®.
4.11.6 Erganze Ende des Abschnittes, der lautet:
/AnschlieBend an diese Prifungen ...“ folgendes:
jedoch auf 1500 V verminderter Prifspannung)®.
4.21 ie Texte von 4.21.2, 4.21.3 und 4.21.4 durch folgendes:

,4.21.2  Die Teile des Lampenraumes miissen so gebaut sein, daB Teile einer zerbrochenen
Lampe die Sicherheit der Leuchte nicht beeintrdchtigen kénnen.

421.3 Alle Offnungen im Lampenraum miissen durch eine Barriere, in der keine Offnungen
vorhanden sein diirfen, durch die die Lampe gesehen werden kann, abgedeckt sein.

4.21.4 Alle Elemente der Barriere miissen mittels einer Schraube oder einer dhnlichen Vorrich-
tung befestigt sein.

Priifung der Anforderungen nach 4.21.1 bis 4.21.4: Besichtigung und folgende Prifungen:
— Die Schutzscheibe muB der Schlagpriifung nach 4.13.1 mit einer Schlagenergie nach
Tabelle 4.3 fur zerbrechliche Teile geniigen.
— Teile des Lampenraumes, falls aus Isolierstoff, missen der Prifung auf Besténdigkeit
gegen Feuer und Entziindung nach 13.3.2 gentgen.”
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5.2.15

Tabelle 12.2

12.4

Anhang B
Anhan
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Ersetze den Text dieses Abschnittes und die Tabelle 5.1 durch folgendes:

»Feste flexible AnschluBleitungen miissen hinsichtlich ihrer mechanischen und elektrischen Eigen-
schaften mindestens denen in Tabelle 5.1 entsprechen und denen, die in den HD 21S2 und
HD 2282 festgelegt sind.

Tabelle 5.1: Feste flexible AnschluBleitungen

Gummi PVC
Leuchten der Schutzklasse 0 HOS3RT-F HO3VH-H
Gewshnliche Leuchten der Schutzklasse I HO3RT-F HO3VVH2-F
HO3VV-F
Gewdhnliche Leuchten der Schutzklasse I1 H R-F HO3VVH2-F
HO3VV-F
Andere als gewdhnliche Leuchten 5R -
Ortsveranderliche Leuchten fiir rauhen Betrieb H N-F -
Far Versorgungsspannungen von mehr als 250 V kdnnen A ungen, die fir héhere Span-

forderlich sein.

nungen ais in obiger Tabelle angegeben eingest g
ielen, da

Um ausreichende mechanische Festigkeit zu ¢
kleiner sein als:
bei gewdhnlichen Leuchten 0,75 mm?2,

bei anderen Leuchten 1,0 mm2.

Ist die Leuchte mit einer 10/16-A-St e ausgestattet, muB3 der Querschnitt des flexiblen
Leiters mindestens 1,5 mm? betragen.”

Ersetze den Text dieses Abschnittes

.Mitgelieferte freie Leitungsend
stofflampen fir Kleinspannung m
Farbe gekennzeichnet sein.”

der Nennquerschnitt der Leiter nicht

f3 von gleichstromversorgten Leuchten fir Leucht-
luspol mit roter und den Minuspol mit schwarzer

In der zweiten Anmerkung (**
fertigt ...

»und ersetze dies durc ei ung von Leuchten sind jedoch maximal 90 °C zulassig.
Dies ..."
In 12.4.2c) streiche diggWorter: ,AiBer Leitungen, die zur festen Installation gehoren.

In Tabelle 12.2 wir r Textteil

r ersten Zeile ,Der Wert von 90 °C ist jedoch gerecht-

70**)
schlauche mit der Leuchte geliefert 90“

(] =
hte geligi
ohne Schutzschlauch 70™)

sprechende Schutzschlduche mit der Leuchte geliefert 120“
Ers in der Anmerkung 4 ,dieser Teil 1“ durch ,|EC 598-1:1992%,

Ersefze die Texte von a) und b) durch folgendes:

-Kennzeichen \/

Wahrend der Prifung miissen die Seiten des Priifkastens in einem Abstand von 50 mm bis

75 mm von der Leuchte stehen, wenn diese in der abgehédngten Decke befestigt ist.
ANMERKUNG: Der Abstand von 50 mm bis 75 mm beriicksichtigt runde Leuchten, die in recht-
eckigen Prifkésten gepriift werden.

Der Deckel des Priifkastens muB in Kontakt mit der Innenseite des Deckels des Prufeinbau-

raumes sein.

b) F-Kennzeichen mit Abstand Y/ x in mm

Ein Wert ,x in mm*“ wird vom Hersteller angegeben zwischen 0 mm bis 75 mm fir rechteckige
Leuchten und zwischen 0 mm bis 50 mm fir runde Leuchten, die in rechteckigen Priifkésten
geprift werden. Die Seiten und der Deckel des Prifkastens milssen im Abstand ,x in mm* von
der Leuchte entfernt angebracht werden.
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0.1 Anwendungsbereic

Dieser Teil 1 der Internation C 598 enthalt allgemeine Anforderungen fiir die Einteilung von und die

anischen und elektrischen Aufbau sowie die dazugehdrigen Prifungen.

abschnitte hi fir Bedarf festgestellt wird.
Jeder Haup EC 598-2 beschreibt die Anforderungen an eine besondere Leuchtenart oder eine
Gruppe von Betrieb an Versorgungsspannungen bis 1000 V. Diese Hauptabschnitte werden

getrennt verdffe deren Uberarbeitung zu erleichtern. Ebenso werden weitere Hauptabschnitte hinzuge-
flgt, wenn dafiir Bedarf festgestellt wird.

Es wird darauf hingewiesen, daB dieser Teil 1 alle Sicherheitsgesichtspunkte — die elektrischen, warmetechni-
schen und mechanischen — abdeckt.

Die Darstellung photometrischer Daten von Leuchten wird von der Internationalen Beleuchtungskommission (CIE)
bearbeitet und ist daher nicht in diesem Teil 1 enthalten.

Fir Leuchten mit eingebauten Starigeraten, deren Nenn-Startspannungsimpulse die in Tabelle 11.2 nicht Gber-
schreiten, sind in diesem Teil 1 Anforderungen enthalten. Die Anforderungen gelten fiir Leuchten, bei denen die
Startgeréte in den Vorschaltgeraten eingebaut, und far Leuchten, bei denen die Startgerate getrennt von den
Vorschaltgerdten angeordnet sind. Fir Leuchten, bei denen die Startgerate in den Lampen eingebaut sind, sind
Anforderungen in Vorbereitung.

Anforderungen flir Semi-Leuchten sind in diesem Teil enthalten.
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Im allgemeinen behandelt dieser Teil 1 die Sicherheitsanforderungen an Leuchten. Der Zweck dieses Teiles 1 ist
es, einen Grundstock an Anforderungen und Priifungen festzulegen, die fiir die meisten Leuchtenarten im allge-
meinen anwendbar sind und auf die in den Einzelbestimmungen von IEC 598-2 jeweils zuriickgegriffen wird.
Dieser Teil 1 ist somit nicht als eine Bestimmung an sich fiir irgendeine Leuchtenart zu verstehen. Sein Inhalt gilt
vielmehr nur im Zusammenhang mit dem jeweiligen Hauptabschnitt von Teil 2 fur die dort im einzelnen genannten
Leuchtenarten.

Die Hauptabschnitte von Teil 2 nehmen Bezug auf die Hauptabschnitte von Teil 1 und legen jeweils fest, inwieweit
der Hauptabschnitt gilt und in welcher Reihenfolge die Priifungen durchgefiinrt werden miissen. Die Haupt-
abschnitte von Teil 2 enthalten dariiber hinaus — falls erforderlich — auch zusétzliche Anforderungen.

Deshalb hat die Ziffernfolge der Hauptabschnitte von Teil 1 keine Bedeutung. Vieimehr wird die Reihenfolge, in der
die im Teil 1 enthaltenen Anforderungen geprft werden, im jeweiligen Teil 2 im Hiblick auf die dort behandelten
verweisen daher nicht

auf andere Hauptabschnitte von Teil 2.

Teiles 1 durch die
g genommen wird,
usnahme derer, die in

Wenn in Hauptabschnitten des Teiles 2 auf die Anforderungen aus einem
Formulierung: ,Es gelten die Anforderungen des Hauptabschnittes ... der
bedeutet dies, daf alle Anforderungen dieses Hauptabschnittes von Teil 1 gl
diesem Hauptabschnitt des Teiles 2 fiir die darin behandelten Leucht

Lampen im Hinblick auf die Hillkurven und andere wichtige beachtet werden. Eine Priifung, ob die
Bedingungen aus den Hullkurven eingehalten sind, ist nicht Teil'd

0.2 Normative Verweisungen

Die folgenden normativen Dokumente enthalten Festlegungen, d
dieses Teils von IEC 598 sind. Zum Zeitpunkt der Veréffentlichung diese
benen Ausgaben giiitig. Alle Normen unterliegen der
diesem Teil von IEC 598 basieren, werden gebeten, die
der im folgenden genannten Normen angewendet
Verzeichnisse der gegenwértig gliltigen intern

IEC 61-2:1969 Lamp caps and holders t
safety — Part 2: Lamphol

IEC 61-3:1969 Lamp caps and hold
safety — Part 3:,Gaug

IEC 68-2-63:1991  Test Eg: Impact, spii
IEC 83:1975 Plugs and sock w d tic and similar general use. Standards.
(1979

Amendment
IEC 112:1979 Method for
materials und, oist conditions

IEC 155:1983 Starter. fluorescent lamps. Amendments No. 1 (1987) and 2 (1991)

nternationalen Norm waren die angege-
rbeitung. Vertragspartner, deren Vereinbarungen auf
'chkelt zZu prufen ob die jeweils neuesten Ausgaben

IEC 227 lated cables of rated voltages up to and including 450/750 V
IEC 238:1991 Iders

IEC 245: ated cables of rated voltages up to and including 450/750 V

IEC 249: als for printed circuits

IEC 320:1981 1ce cotiplers for household and similar general purposes. Amendment 3 (1987)
IEC 357; gsten halogen lamps (non-vehicle)

Standard method of measurement of lamp cap temperature rise

Electrical installations of buildings — Part 3: Assessment of general characteristics.
Amendment 1 (1980)

IEC 400:1 Lampholders for tubular fluorescent lamps and starterholders
IEC 417:1973 Graphical symbols for use on equipment. Index, survey and compilation of the single sheets
IEC 432-1:1993 Safety requirements for incandescent lamps — Part 1: Tungsten filament lamps for domestic

and similar general lighting purposes

IEC 432-2:199x Tungsten halogen lamps for domestic and similar general lighting purposes — Part 2: Safety
specification for incandescent lamps

IEC 529:1989 Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)
IEC 570:1985 Electrical supply track systems for luminaires, Amendment 1 (1990)
IEC 598-2: Luminaires — Part 2: Particular requirements

IEC 598-2-4:1979  Portable general purpose luminaires. Amendment 3 (1990)
IEC 630:1979 Maximum lamp outlines for general lighting lamps



